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1. jelenet — Janus — Szilvia - cselédlany

Szobabelsd. A szinpad jobb oldalin durvin faragott asztal két székkel, rajta nagy alakd,
kddexnek tiind konyv, lidtoll, gyertya és egy egyszerii onkupa. Kozépen, hitrébb, a né-
20térre merélegesen, egyszerii dgy, rajta fekszik a nagybeteg, feje parndkkal felpolcozva,
hogy szembe nézhessen a kozonséggel. A falakat kiilonféle, a legviratlanabb pillanatok-
ban meglebbend fiiggonyok képezik, ajtd nincs. A Janust jitszd szinész beszéd kizben
stiriin kohog, iddnként zsebkenddvel torli le a felkohigott vért. Most tgy tiinik, éppen
alszik.

A cselédliany parologtatd talat hoz be egy fatikolmdnyba szerelve. A tikolmdinyt az
dgyra teszi, majd egy durva pokrdccal letakarja a beteget, hogy a géz ne tudjon el-
szokni a levegdbe. Megdll az dgy fejénél, kezét isszekulesolja, és imddkozni kezd.
Ima kizben kirbe-kirbe jdr az dgyon.

Pater noster, qui es in caelis,
sanctificetur nomen tuum,
adveniat regnum tuum,
fiat voluntas tua sicut in caelo et in terra.
Panem nostrum quotidianum da nobis hodie.
Et dimitte nobis debita nostra,
sicut et nos dimittimus debitoribus nostris,
et ne nos inducas in tentationem,
sed libera nos a malo. Amen.
Az ima végeztével a parologtatds is véget ér, leveszi a pokrdcot a betegrél, gondosan
dsszehajtja, és a parologtatd eszkozokkel egyiitt szotlanul kiviszi. A beteg kihig, néhi-
nyat rang a konnyii takard alatt, majd ismét kohog.

1 A darab elsé, tobbszereplds véltozatdnak, bemutatdja: 2008. december elsején, szintén Merd Béla
rendezésében és Bartus Gyula fészereplésével, a békéscsabai tarsulat kozremikodésével, Zalaegerszeg
szomszédsagdban, Bakon volt



Van itt valaki? Mindenki itt hagyott? Mar megint? Vagy min-
denki elhagyott? Ordkre? Az asztalhoz iilnék, magamtél nem
tudok. Nem emelnek a labaim. Sort innék még, sok sort. Sort
kértem... (A cselédliany besiet, soris kupdit tart a beteg szdjihoz,
aki mohdn iszik.) Sort — én? Husz éve nem ittam ilyen 16hugy-
sagot! Vilig életemben utdltam a lovakat! Nem hiaba mondjék,
asor a gyengék itala. Szornyen legyongiiltem, és taldin médr nem
is fogok visszaer8sodni az élethez tobbé. Sor? Ezt latna... Ki
latnd? A szérnyeteg... A szornyeteg? Nem ldt az mér senkit, 6n-
magan kiviil. Stirg6sen tovabb kéne mennem innen is. Beér és
megol. Ha beér... biztosan megol. Es biztosan beér. Nincs ha.
A cselédliny igazgatja a feje alatt a parndt. Janus hirtelen nagy erével megragadja a
kezét, és tigy néz rd, mintha szellemet litna.
Szilvia, te vagy az? Mér nem haragszom rid, tudod? Pedig go-
noszul béntél velem, emlékszem? Megvadoltal azzal, te céda
hogy gyereket kalapaltam 6ssze neked. Hogyan tettem volna.
Es miért éppen én? Akkora kurva voltdl, hogy nagyobbat Fer-
rara el6tted nem ldtote még. Illetlen beszéd, megbdntalak vele?
De vialasztékos lettél... ribanc. Irtam hozzad verseket, persze,
honnan is tudnad te ezt? Azért ne 6riilj te azoknak! Egész Fer-
rara rajtad rohogott. J6 mondat, buszke vagyok rd. Rajtad volt
egész Ferrara. Es rohogott. Erted, nem, azzal a csokéte agyaddal
is? Amikor azzal prébaltal meg pénzért fojtogatni, hogy télem
dagad a pocakod, ezt irtam vélaszképpen... (Erdlkidik, hogy
eszébe jusson.) Vérj, hogy is van pontosan... Elhagy az emléke-
zetem is... Megvan... csak az els sort kell eltaldlnom... Fidolsz,
hogy gyereket dugtam, kurva Szilvia, néked. Kissé furcsa, ahogy,
Szilvia, folfogod ezt. Hisz ha toviskes a rét, s megvérzed rajta a
ldbad, ezt vagy amazt a tovist szidni jogod van-e, mondd? Akkor
még irhattam ilyeneket, akkor még nem voltam piispok. Fiatal
voltam, és te is az voltal még... (Hirtelen visszanyeri az értelmét.)
Te... te... Mit keresel itt? Te nem is Szilvia vagy! Te vagy az 4j
cseléd? (A4 Liny bélint.) Ugy. Elég erds vagy, te liny? Gyere, segits
folkelnem, az asztalhoz akarok menni, hogy sort igyak.
Belekapaszkodik a cselédlinyba, erds nyogések kiséretében felemelkedik, de az elsd [é-
pések utdn elesik. Janusban az esés furcsa modon nem fiajdalmat, hanem erotikus vd-
gyakozdst gerjeszt. Simogatni kezdi a foldon a lanyt, késébb megprébil ramdszni.

Milyen finom a bérod.... Az illatod... Bontsd ki a melledet a ru-
habol... Ne félj, itt nincs most semmiféle ptispok. Janus kér, a
pogény foldrél érkezett ferrarai didk. Megfizettelek, mire vérsz?
(A lany rémiilt tandcstalansdggal kibontja.) De szép vagy igy...



Kir, hogy kurva... Ragyogsz, mint egy angyal... Mint Maria...
A természet kéri a részét bel6led, te ferrarai luvnya! Mért dhitja
a fiitykds a puncit, a punci a flitykost? — ennek a jambor nép igy
magyardzza okdt: akkortdjt, amikor Prometheus ds-sziileinket
gytirta agyaghdl, még egyfele jart a keze. Nem formdlt testrészt,
melytdl szétvilik a két nem, s mellyel az emberi faj tjrateremti
magdt. Majd azutin késobb, hogy a természet legyen tirrd, mas-
mdsfélékké tette az embereket. Ugy, hogy emennek ilébil egy ke-
veset kiszakitott, s tette a mdsik lény ldba kizé e csomdt. Most ama
vdjat folyton kergeti ezt a csomdcskdt, és e csomd folyton visszaki-
vdnja helyét. Milyen erével tolt el most a vagy...! Es mennyire
nincs hozzd erd az altestemben! (Legordiil a lianyrdl, sot, még lok
is rajta egyet.) Oltozz és menj! Ugysem lesz mir elég kemény
hozzid a botom. (A4 liny elindul kifelé.) Valaki folsegithetne...
Nincs itt senki. (A liny megfordul, visszatér hozzd, de a segitd
kezet Janus elloki.) Nem kell segitség! Nem kell. Boldogulok
egyediil is.
Prébal feldllni, de nem tud. Egy ideig a liny utin bimul, aztin elnyilik a kovon.

J6 itt a kovon. JOl esett a sor. Lehtitotte a tiidémet. A ké a tes-
temet. Szoktatom magam az 6r6k fagyhoz. Milyen kiilonos,
hogy forrésédgon keresztiil vezet oddig az ut... Orvosok — po-
kolfajzatok. Ezek is csak megroviditeni akarjak a szenvedésemet.
(Grimyosan utdnozza dket.) A betegre nem szabad ranyitni az ab-
lakot. Arthat a tiidejének... A friss levegé art tiidémnek... Pé-
csett tavaszodik ilyenkor... Ezek az orvosok nyilvan a kirdly
kémei. Nagyon félnek a kiralytsl. En is félek téle. Néha megri-
adok eldtte, akdr a szaros kisgyerek.
Tenyerével riadtan csapkodja a padlot.

Tiz esztendével vagy fiatalabb nalam. En évszédzadokkal idésebb
nélad. Mégis én remegek? Taldn, ha lett volna apam, akinek gye-
rekkoromban megszokom a tekintetét... Az apdk nézhetnek
ilyen szards szemekkel... A kirdlyok pedig nem emberek egy id6
utén. A kirdlyok csak kiralyok egy id6 utin. Az 8 emberi idejik
az dtvaltozasban letelt. Ezért 6lsz most meg. Elértél. Mire varsz?
Hiszen mar csak kiraly vagy — barmit megtehetsz velem.

Lsmét egy sikertelen foldllds. Nagyokat nyig, aztin megnyugszik, folytatja.
Amugy, szeretsz engem, tudom. Es becsiilsz is. Az elmeriilt em-
beri rész tisztaban lehet benned azzal, te mar rég nem leszel ki-
raly, amikor én még mindigkolté leszek. Nagy konyvekbol nagy
konyvekbe mésoljak at a verseimet... Hallgatsz? Jobb is, ha hall-
gatsz. Halhatatlansdg... Baromsdg. Odaadndm az egész maszla-



got egy hét egészséges életért. Egy kis ifjusagért. A test ébredé-
séért dlomba meriilése helyett. Milyen buiszke voltam ma-
gamra... A kirdlyok is éreznek ilyet? Mélyiil a hangom, az ujjam
mind tobbet kapardszik lagyékom tdjdin, s mind viruldbb a botom.
Linyt litok — tiiz ont el, reszket bennem a lélek, s gyakran nedvezi
dt dlmom a gyolcs lepeddr. Te is éreztél ilyet annak idején? Nem
beszélsz errél velem. Ilyenekrol a kiralyi palotdban nem szoktak
beszélni. Hit mirdl szoktatok beszélni? A koronardl? Baromség.
Egy fiatal férfi is lehet kirdly a maga udvartartaséban. A szere-
lemben magasodik f6l az égig, kiralyom, az égig... Egybefonddik
a két pdrzd kigyd s oly erdsen, minthacsak egy testbél none a két
kicsi fej. En meg, Laelia, tigy vagyom veled dsszefonddni, hogy ne
legyen tobbé még a fejiink se kiilon. Az d4m, hol van Lacila? (7e-
hetetlenségében kiabilni kezd. A kiabdldsra bejon a cselédliny.)
Lacila! Akarom, hogy legyen itt, s bontsa ki elém a mellét a ru-
héjabél. De inkdbb hagyjuk. Az is kurvalkodik... Az egész masz-
lagot odaadndm egy nap egészséges életért. Egy perc ifjusdgért.
A test ébredéséért dlomba meriilése helyett... Az anydm érinté-
séért. Mennyit éltem... Nem tobbet, mint amennyit megirtam.
AKki ir, az nem ¢l. Aki ¢l, az nem ir. Jokor jovok rd ezekre az os-
toba, elkoptatott paradoxonokra!

A cselédlinyba kapaszkodva nagy nehézségek drin feltorndssza magit a székre.
Kosz6nom. Milyen erds vagy...! Sose gondoltam volna... Egyik
megnyerte, a mésik elveszitette — az életet. Uralkodj, bar folot-
tem mar nem sokaig fogsz. Engem mar egy nagyobb birodalom,
a nytivek orszdga vér, hol a trénon a legf6bb féreg vonaglik, a
haldl. Te is féreg lettél azaltal, hogy megtagadtad azokat, akik
timogattak a hatalom megszerzésében, és tamogattak volna a
hatalom megtartésaban... emberféreg...

Eléri a soris kupdt, mohdn kortyolja a hiivis italt.
Sort még, hadd hiitse le a tiidém forrdsdgat! (A cselédliny kifut
#jabb korsd sorért.) Kiismertelek, j6 kirdlyom. Neked most harc
kellett, hoditds, azokat is magad és az orszdg ellen akarod for-
ditani, akiktdl a timogatést vérhatndd. Noha soha nem lesziink
rangban egyenl6k, a harc most ketténk kézote all. S mér ket-
ténk kozote 4ll a véges lét és a semmi végtelenségének siiket,
komor valaszfala. Bar err8l mit tudhatsz te, hatalmas tr? Isten
alatt a mésodik az ég boltozatjén, bar éseid kozott soha nem
voltak felkent kirdlyok!
Kintrdl a cselédliny kizeledd léptei.



2. jelenet Janus — Matyas
Hallom, nyafogsz, mert attél félsz, megszorongatom a lottyadt
tokeidet! Nyafogsz, mint egy né, remeg a hdjad a reverendid
alatt. Az élet ilyen, Csezmiczei Jinos. Ha nem te nyafognal most
itt, az azt jelentené, én mér a foldben rohadok, és Kézmérkaval
felezné kovér segged a tronomat. Komolyan azt hittétek, hogy
at tudrok verni? Vitéz Janos a lengyeleket és a cseheket, te a dé-
licket, elsésorban az olaszokat és a papét uszitod ellenem... ez
volt a tervetek, persze, ezt tagadod! Es eltakaritottatok volna
az utatokbol, ha nem vagyok észen. Csakhogy, észen voltam, ha
ala is becstiltétek ezt az észt mindketten. Eurdpa legerdsebb ki-
ralyaval ujjat huzni! Hm, hiba. Ez esztelenség! Nem érzed, mi-
csoda esztelenség volt?
Mindegy, mit érzek. Er8s vagy, reneszansz kirdly! Tul ers. S
mert kirdly vagy, mar nem lehetsz reneszansz ember. Ezen a bar-
bar f6ldon nem is volt rd sok esélyed, hogy az legyél. Vagy in-
kébb, hogy az maradj. Most mar minden kételéket £61 mersz
bontani, ugye? Oriilhetsz. Mindet, amelyik emberi. Istennel
talan még nem mertél ujjat htizni. Am csak id6 kérdése, hogy a
kirdlyok és csaszdrok utdn a legnagyobb kiréllyal sz4llj szembe
— és veszits ellene. De el6tte mdr nem szdmithatsz a kozbenja-
rasomra. A papakkal térgyaltam, helyetted, a nevedben. A
szentatya félaton lenne foldi porunk és az isteni fényesség ko-
z6tt. De nem ez a pépa, akit II. Palnak hivnak.
Sosem érdekelt, mit miivelsz koltdként, de igenis mindig fon-
tosnak tartottam, diplomataként ne engedj meg magadnak -
vészi szabadossigot.
Szabadossagot! Miivészi szabadossagot! Megtérvén a pépaldto-
gatasrol Italiabol, kegyvesztett lettem a szemedben. Talan 1465-
ot irtak akkor az annalesekbe.
Jol emlékszel. Mégis, mit képzeltél? Megdicsérlek azért, amit
muveltél? Muszaj volt gtinyverset irnod IL. Pal pépa ellen, akinél
éppen kovetségben jartal?
Szerényke epigramma volt, mindossze. Két sor, erre még betegen
is emlékszem. Rdma, ne fiirkészgesd, hogy a papa heréje hogy is
van! Itt ez a liny — kikopott apja — mutatja nemét.
Bizonyéra nagybeteg lehetsz, ha igy megromlott az emlékeze-
ted. Irt4l te masik epigrammat is. Litod, mennyire tisztelem a
koltészetedet, nem 4tallottam megtanulni. Akarod hallani?
Vagy emlékszel mar? Ne, mondjam? A kirdlyod kérdez, piispok!
Hallgatsz. Akkor donték én. Mondom. Csukd csak be a sze-
med, ahogy az alszent csuhdsok szoktdk, de a filedet tartsd



nyitva! A te versedet idézi, zeked, a magyarok kiralya! Egykor
tronusodat, Szent Péter, né bitorolta, s éppiigy tisztelték, mint az
elodeit is. Tin sobasem deriil is fény erve a furcsa titokra, hogyha
babit nem sziil, s leplezi § le magadt. Ettd] fogva sokdig — félve,
hogy tjra becsapjik —, Roma aldnézett a reverenda ald. Nem kap-
hatta meg addig senki a mennyei kulcsot, mig bizonyos nem lett,
hogy here birtokosa. Mért hagytik el e régi szokdst? Nyilvdn csak
azért, mert mostansdg a jelolt mar azeldtt bizonyit.

Hiszen ez szellemes... nagy vers...

Ezt Lando érsek, papai kovet, akivel ugy utaljitok egymast,
mint egyik haromnapos szar a mésik hdromnapos szart, egészen
mésként kozvetitette a papa felé — nem hiszem, hogy a szelle-
mességed vagy a tehetséged nagysiga ragadta volna el.

En utdltam, Lando péapai kovetet, te pedig féltél Lando pépai
kovettdl, akin keresztiil pedig a papatdl remegtél.

Jegyezd meg, magadért, magamért mindig megvédtelek, és a ta-
nécsaidat is kovettem. De magam ellen — mert az az orszag ér-
deke ellen val6 lenne, nem vagyok hajlandé megengedni
semmiféle kihdgist — még az orszag egyik legjelentésebb zész-
lésurdeol sem.

Az erdélyi 6sszeeskiivés nehéz napjaiban még melletted alltam...
Ugy emlékszem, busisan megfizettelek érte, nagybaryiddal
egyetemben...

Csak azért, hogy visszavehesd a kiutalt javak nagy részét t8liink
magad és kincstdrad szamadra, és kifelé ugy mutass fol benniinket
cserbenhagyott szovetségeseinknek, mint két, vagyont hara-
csold, vagyonért mindenre kész arulé nagyurat.

A héborahoz pénz kell. A bels6viszdlyok megoldasahoz is. Pénz,
hogy leverjem az olyan izgaga hiveket, mint ti ketten vagytok.
A veletek nytizsgéket széra sem érdemesitem. De hogy is be-
széljek a hdborurdl olyannak, aki gyava ahhoz, hogy a haboru-
ban elél legyen?

Meddig kell ezt még hallgatnom? Mira kideriilt, sosem lehet-
tem az, ami lenni akartam, er8s ember. Gyonge szervezettel vert
meg az Ur, de neki legyen mondva, prébalkoztam. Amikor Po-
gyebréd ellen mentél, ott voltam az els6 vonalban. Embert per-
sze nem oltem, mert gyenge vagyok hozz4, raadédsul pap, akinek
nem lehet tiszte az élet elvétele. De ott voltam a hadban mel-
letted, ha kellett, sipolé tiidével, rozzant térddel, remegé karok-
kal.

Az egyik pillanatban bétoritottal, a mésikban lefogni igyekezted
a kezemet. Egyik targyaldson a szész6lém voltdl, a mésikon ta-



madtil, és sarokba szoritani igyekeztél a rongy kis nemeseket
aduként jtszva ki ellenem.
A magam szdmdra sem vagyok mdr kiszdmithaté. Ilyen az
ember, ha éppen Csezmiczei Jénosnak, vagy Janus Pannonius-
nak, vagy épp IIL Janos, pécsi puspoknek hivjék. Egyik pilla-
natban falvakat tudna felperzselni az indulatom, a masikban
sajkdk ezreit ringatnd el, mint a nagy, lusta és nyugodt vizek.
Kint villdm hasit keresztiil a tavaszi égen, melyet hatalmas égdorgés kisér. Janus esz-
mél az asztalndl, a Mityds-vizid szertefoszlik. A villdmlistdl megriad, egyensilydt
veszti, és a foldre csiiszik.

3.jelenet — Janus — Piroska — Agnes — Liicia — cselédlany
Hol vagy? Hol van Szilvia? (A cselédliny érkezik a sorrel.) Te ki
vagy? A cselédlany? Nem... Piroska... Piroska, hat eljoteél? Pi-
roska... milyen régen nem lattalak... Megismerem a hangodat,
Piroska! Nem is torod a magyart! Derék. Kicsit parasztosan be-
szélsz, de az nem baj. Emlékszel, Piroska? Emlékszel? Tényleg
nem emlékszel semmire? Hat a sinta urad él-e még? Emlékszel,
mit mondtam sinta uradya, Piroskdm? Azt ugye, hogy, ki biceg,
jol biceg dgyban is az. Most ismerem meg a hangodat... (Zihil
az erdlkodéstdl, hogy deklamdlni tudjon, és hogy folemelje a né
felé afejér.) Jaj nekem! Oly késin leltiink egymadsra, minek kell ily
hamar elvilnunk, s nem lebetek veled én? Haj! pedig, életem, én,
addig vagyndlak olelni, mig a futd repkény font van a tolgy dere-
kdn; s akkor sziinnélek csak meg csokolni, ha mdr a kagyld kagy-
l6jdt onmaga hagyja oda. Vénusz lincai bir gy kitnék a
szeretdket, mint ahogy a ndstény- s kankutya osszeragad. Meg-
bontod a melleden az ingedet? Ha kérlek, Agnes... (4 Liny meg-
bontja a mellén az inget, de amint a mellei lithatovd vilnak, a
beteg elfordul téle.) Nem litni akarom. Erezni akarom a kérte-
illatodat... Ma is emlékszem a kérteillatodra. Erzem... (Viratlan
indulattal lehiizza magihoz a foldre a linyt, négykézlibra for-
gatja, a favdra tapad, és megprébilja a magiévi tenni. Lihegve
deklamdl.) Erzem... Liicia, gyakni akarsz. J6, benne vagyok, de
csak akkor, hogyha a hdtulséd nem muzsikdl ezalatt. Megfoga-
dod? Nem elég! Adj, kérlek, zdlogot is rd! Nos, mi az? ]:gy se kivin
dllni — kotélnek ocsim... (Csalddottan lefordul a lanyrdl, aki lan-
gold arccal kiszalad a szobibdl.) Most meg hova szaladsz? Csak
nem ijesztettem rad!
Iszonyatos erdfeszitések drin az dgyhoz kiiszik, valahogy felmdszik rd. Belesiipped a
feje a parndkba. Nagybeteg, a szeme csukva. Alig, lélegzik. Aztdn ismét felpattan a
szeme, egy ideig a plafont bamulja, aztin oldalt fordul, arca elviltozik.









4. jelenet Janus — Guarino — Matyas
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Guarino, édes mesterem, hiszen te mar nem élsz...

Akkor sem ¢l az ember, ha a fold folott van, csak az élete dlmdt
latja.

Mindent neked koszonhetek...

A legjobb tanitvanyaim egyike voltal. Aki azért — hajlamos a ki-
csapongdsra... N6k, bordélyok...

Amig az ember fiatal, hajlamos az életet feltétel nélkil hab-
zsolni.

Tudtad, hogy rélad azt terjed, csak irtad, de nem élted megazt,
ami az epigrammadidba kertilt?

Miér soha nem fogom eldonteni én sem, mi volt az igazabb, amit
éltem, vagy amit olvastam. Es egyaltaldn, azt sem tudom, meg-
éltem-e, amit megirtam, vagy csak megirtam, amit olvastam
vagy hallottam masoktél. Ha gyerekem sziiletett volna, ahogy
nem sziiletett, hiszen nem is sziilethetett, bizonydra megkérdi,
apa, neked tényleg volt a te nemtiekkel, hogy mondjam, férfi-
akkal is dolgod, még akkor, fiatalon? Hiszen, verseidben tulsa-
gosan is életszaguan irsz err8l. Mit mondanék? Vagy, mit
mondok most magamnak? Vagy neked, tanitém és mesterem,
jo ferrarai Guarino, mit mondanék? Hogy nem emlékszem?
Mert — tényleg nem emlékszem. A mindenre emlékszem, de a
részletekre nem. Forrongott Ferrara, és én gyava és gydmoltalan
kis idegen voltam ott, barbar f6ldrél érkezett Jénos, aki aztin a
nevét is elvesziti, mert azt képzeli, etté] magahoz emelik majd
amuzsék. Megtettem-e¢, meg mertem-e tenni azt a dolgot, mely
ma, rigondolva is, elundorit? Vagy csak hencegett vele valaki,
jobb helyen sziiletett tanulétérsam, és nekem el kellett hitetnem
veliik, hogy ebben sem voltam naluk aldbbvalé? Mindegy. A
természet nem bosszulja meg torvényei megsértéit, csak magéra
hagyja 6ket. Lim, senki sincs itt. Te is a sirbol derengsz elém...
Mintha tires lenne az egész vér. Vagy mér teljesen elfeledkeztek
rélam? Vagy a két orvos megsugta nekik, én mar nem is élek,
csak kohogom foloslegesen a vért és a tidémet kifelé? A kuple-
rijba a tarsak vittek, és én nem is tudtam, hova megytink.
Minden a cselédlanyok miatt van, Panndniai Jinos. Emlékszel?
Nem akartalak béntani vele... Emlékszem... Tisztan emlékszem
most is minden soréra... Mondd, Guarindm, te legelnézébb apa
minden apik kozt, csif biinokbe miért engeded a fiaid? Vagy tin
azt se tudod, mit tett nemrég is az egyik? Hit csak apdssd tett, s
szolgaledny a menyed. Fattyi-gyerkdcnek letté] eszerint a nagy-
apja; ismeri fél vdros, csak te nem ezt az iigyet. Kérdem, mondd,



Guarindm, te a legszelidebb apa mind kozt, csif biinokbe miért
engeded a fiaid? Hisz, ha szabad prédik szamukra a ndi cselé-
dek, kinnyen azok lesznek mdsnak a lanyaid is. Mi van a ldnya-
iddal, mester? Es az akkori fiaiddal?
Nem tudom. A mésvilagra nem érkeznek mindennap hirek. La-
nyaim férjhez mentek, és megéregedtek azéta, férfi szindékok
mér nem veszélyeztetik dket. Szétszéledtek a fiaim is. Két biisz-
keségem volt mind kézott. Galeotto Marzio és Janus Panno-
nius. Lehet, azért jottem, hogy ezt elmondjam neked?
Mir bucstzol?
Nem. Csak elmegyek. Hamarosan ugyis taldlkozunk
Maradj még! Elment... Itt hagyod a fiadat te is? Nem elég, hogy
apdm elhagyott nem sokkal sziiletésem utdn, most elmész te is
télem, nem sokkal haldlom el8tt, 6rokre? Es a btinodet ki hall-
gatja meg helyetted? Mert te oltottad az 6npusztitis mételyét be-
lénk! Ezt az egyet még el akartam mondani neked, ferrarai . Te
mondtad, hogy nem elég, ha az iskolddban éltanuldk vagyunk,
nem elég, hogy hazdnkban mi vagyunk a legjobbak, Magyaror-
szdgon ¢én az egyetlen, nekiink Eurdpa, a vilag kell — és most itt
rohad el a tiidém egy hideg ¢és lelketlen vér kovei kozott...

A sz0ba tilsd sarkdra mered. Mintha ldtna valakit, mintha folismerni vélné a falra

esd drnyak koziil kivdld Vitéz Janost.

5. jelenet — Janus — Vitéz Janos

Nagybétydm, ne bujkdlj tovabb! A kiraly megkegyelmezett
neked, hallottam. Mar csak én vagyok menekiilésben, de engem
mar nem érthet utol. Mélyen a szemedbe akarok nézni, hogy
megvalljam, 6sszes szindékodat kiismertem. Tudom, hogy a jo-
sigodon feliil a tehetetlenséged vezérelt, amikor engem Itdlidba
kiildtél, odalokeél barbér prédaként a szerencsésebb népek fiai
kozé. Te koltdnek soha nem voltal koled, allamférfinak inkabb,
vagy csak taldn. A te tehetséged kimertilt kancelldriai iratok
megfogalmazasiban. Amit te szerettél volna megteremteni ma-
vészként, de nem tudtal, mert a Teremtd nem ruhdzott fel hozza
elég erdvel és tehetséggel, mind ram biztad. Es én megtettem
helyetted. Amikor készoném, és mélyen meghajtom magam
el6tted, Vitéz Lészlo, tisztelt rokon, meg is jegyzem, salyos, tal-
sdgosan nagy terheket tetté] gyonge vallamra, vitéznek nem
mondhaté fizikumomra — és erésnek nem hivhaté lelkemre.
Egy barbar fold... A kibaszott barbér vilag... Itt hidegebb van,
mint a sirban... (Ordit, ahogy a torkdn kifér, az orditds vér fel-
buzgdssal végzidik.)
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Lassan megnyugszik a beteg... Csak sokdra vessziik észre, hogy a tekintet valdjiban

ismét iires a kiilvildgot tapogatja. Beliil azonban tjra heviti a ldz és a vizid forvdsdga.

6. jelenet — Janus — Martialis

Martialis, megismerlek, Martialis. Most eldrulhatod nekem, mi
volt a te életed, és mennyi bel6le az enyém? Tizennégy évszazad
salakja boritotta eddig az utat egyméshoz. Most beszélhetnél
hozzim, ha mér itt vagy... Hallgatsz, valljak én, a tanitvany. Val-
lom, levalaszthatatlan lettél rélam, és én vérzé kormokkel ka-
paszkodom beléd. Atvettem a sablonjaidat, dtloptam barbar
foldre az iréniddat és szokimondasodat, utdnoztalak, és taldn
meg is haladtalak, vagy csak lélekben jutottam naladnal tovabb.
Hova tovabb, kérdezheti most az idében porrd tisztult szad his-
paniai szdm{(izott. Ahova egy tizenhat éves kamasz eljuthat. A
képzelet és képzelt valdsig forrd havéra. Egy masik szdmiize-
tésbe. Igen, a sablonjaidat is. Téged elfogadtak, igy elfogadtak
azt is, aki olyan tudott lenni, mint te. Engem, a vademberek
szarmazékat. A Kaméleont. Hit persze. A kigyot, aki régi borée
levedli az 4j kedvéért. Hét persze. Pannéniai Jinos. Vagy in-
kibb? A kétarct isten panndniai masa? Mésa? Elfutd visszfény
a torténelem sotétiild viztitkrén. Ha lathatnalak, majd ote, tl...
De nem létlak. Pogany voltil... A legszentebb pogény. Nekem.
Pl helyett folneveld apam, aki tanitott, de elfelejtett fékezni,
nevelni. Kirdlynak képzeltem magam — most ldtom, hogy kol-

dus vagyok mellette... (Egyszerre megdermed, az asztal irdnydba
bamul. Osszerdzkidik.)

7. jelenet — Janus — Matyas
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Miért kisértesz ilyen szent pillanatokban is, Matyds? Miért?
Létni akarom, hogy szenvedsz, hogy félsz és szlikolsz, mint az
ostort bamul6 kutya! Miért nem fértél a bérodbe? Miért nem
féltél a bérodben soha?

Miért nem fértem a bérombe soha? Ki kérdez, és ki valaszol?
Most, hogy alighanem a végsé pont koriil kapardsznak kiszéradt
ujjaim, ezzel is szembe kell néznem. Név. Hideg és nedv-elszivé
sz6. Mit jelent a név? Csakis f6ldi halhatatlansigot. Az ember
meghal. En, Janus Pannonius, pécsi piispok és koltd, hamarosan
meghalok. Az ember teste a foldbe keriil. Az én testem a foldbe
kertil. Lelke, ha derék, az égbe jut. Lelkem, ha derék volt, az égbe
jut. De a nevem, aki a vildg szamara voltam, akivé magamat tet-
tem, fennmarad a f6ldon. Kétszer meghalni megalazé és dics-
telen. A haldl elviselhetd. A nevem kihaldsa fo6ldi Iétem utdn,



elviselhetetlen kinnal jirna. Nincs masodik halal, nem ezért
kiiszkodtem végig egy életet. A név a fold minden orszdghatdrin
tulterjed, kozonsége a f6ld minden népe, vagy a senkise. Biro-
dalma folér a csillagokig, tartama az idék végezete. A név, ha
gy6zedelmeskedik a halilom folott, a megmaraddsomat jelent-
heti. A test meghalt, de gyézott az id6 és tér folott az egyén, az
egyéniség.

Miben korldtoztalak? Mint koltdt, semmiben. Témogattalak,
kédexeket vasaroltattam veled, konyvtarnyi konyvet adomié-
nyoztam neked. Hirnevedet gyarapitottam, nagy vagyonhoz
juttattalak, diplomataként is megismerhetett a mivelt nyugat.
Nézz magadra, szerencsétlen, ki voltal egykor, és ki vagy most?
Szanalmas roncs egy rongy var durva priccsén...

Szénalmas vagyok, ahogy itt birk6zom a haléllal. Mi értelme
volt a vildggal val6 birkézasnak? Az 6rokés kiizdelemnek? A
versenynek, hogy soha ne maradjak alul, holott, né¢ha a létemet
fenyegették ezek a huzakoddsok? Ki volt az ellenfél? Ki az el-
lenfél a halalon kiviil? Legyéztem a gorog és rémai koledket,
legalabbis nem szdltak vissza, amikor a mellitkre térdeltem,
hogy szélljak le réluk. Megénekeltem ¢ket, ezzel el is temettem
a mult humuszéba valamennyit. Kortarsaimmal csak addig ver-
senyeztem, amig fiatal voltam, és meg nem tanultam a versirds
valamennyi titkdt és szabalyat. Kortarsaim kozott, lett légyen
az Itdlia, vagy Pannonia, a legelsé kolté vagyok. Kiizdelmem az
istenekkel is lezajlott, ha nem is vagyok emberfeletti lény, de
koltd vagyok, igy egyenlé veliik. Csak veled, a kirdllyal nem bir-
tam el. Mert te a foldi hatalmat tartod kezedben, és nekem a
foldi hatalomhoz nincs affinitasom. Egész életemben gyézni
akartam, de sohasem meghalni. A szellem harcterein barkit
térdre kényszeritek. A foldi harctereket nem szivelem. A test
kiizdelmének kisérdje az erdszak. Ekesszélisom megmarad, de
testembdl mindinkabb szokik az eré. Mar itdliai eszmélésem
idején gytloltem a hiborut. Eszmélésem a hiboru gyulsletével
esik egybe. Matyas, barbdr maradtal, hidba vésaroltattad velem
az aranyozott kodexeket, hidba gytjtotted ossze dréga konyv-
téradat, melyet soha meg nem litogatsz olvasés, elmélkedés cél-
jabol. Az augusztusi aranyszézad Rémdjdba vigyom vissza.
Mityds, te nem vagy Augusztus. Neked mér folyton hadakoz-
nod kell, vér és nyomor kiséri az utadat. Még tobb korona kell,
¢és mindig mindhez vér tapad. A muzsik elhallgatnak, ha meg-
sz6lalnak a fegyverek. Az is lehet, hogy mind6sszesen gyava va-
gyok, azért gondolom magam a hétkéznapok folé. De hé, ki

15



16

tud még olyan hendecasyllabusokat irni, mint Janus Pannonius?
Te, Métyés? Vagy Vitéz Jinos, a nagybdtydm? Egyikétok sem.
Soha.

Megszakad a szivem érted, koltd, nagyur, puspok, érsek, ki tudja
még, mennyi stallum ¢és javadalom birtokosa. Panndniai Janos.
Mi kozod neked még Pannénidhoz? Hol a te igazi hazdd, me-
nekiilé, aki éppen Italidba tart, hogy a t6rok mellé a nyakamra
hozza a déli kutyékat.

Kérdezted, hol van a hazdm. Nekem két hazdm van. Az olasz
vilag, az Orbis Italicus, melyet egykoron varosnak neveztek. Ez
ahaza tulterjed az olasz vilagon, szétterjed egész Eurépéban, ha-
tarait a humanizmus eszméinek terjedése huzza meg. Masik
hazdm egy szomort provincia, Panndnia. Itt sziilettem, s 1am,
milyen kiilonos, Martialisnak is volt egy sztikebb hazédja, melyet
vates Hispaniesnek nevezett. Ez a hazdm csak a sziiléfoldem,
csak anydm és testvéreim lakhelye. Lelkemben hideg és lélekte-
len provincia. Gondoltam régen, oktondi médon, hogy a Mu-
zsakat a Duna mell¢ dtcsalogatom. De hidba. A haza tépett
fogalom bennem. Attila hun kiraly és Laszlé szent kiralyunk
emléke beleégette a tudatomba. Ha hazdmra tdimadnak kébor
népek, fdjdalmat okoz nekem. De méskor csak szkepszis és
undor 6nt el, ha Pannénidra gondolok, melyet hazdmnak kell
neveznem, és amely csak fajdalmat okozott nekem, miéta élek.
Itdlia a maga kdoszaval — az élet. Pannénia a maga 6rok telével
— ameddé haldl. Ha Réma romjai kézott jarok, teliszalad kony-
nyel a szemem. Ha a magyar vidék komor kévérai kozote ver-
gbdik kocsim a mély sarban, hdnyinger kérny¢kez. Tudod-e mar,
legalébb te, hogy hol van az én igazi hazdm?

Miért nem maradtal Itédliddban, ha annyira jol érezted magad
ott?

Tizenegy év Itdlia! Palotak, szobrok, nék, kuplerdjok, szerel-
mek, versek, tarsak, mesterek, a mualt koveken 4tiité illat, széza-
dokon dtzengd hangja... Haza kellett jonném, hogy piispok
legyek, és majd kancellar, mint nagybatyim, aki nem csak Ja-
nosnak maradt meg, de Vitéznek is. Hogy legyek egy ndlam tiz
évvel fiatalabb kiraly tirsalkodd... néje. Hiszen én nem forga-
tom a kardot, virtusbdl nincs még elégséges osztélyzatom se,
akdr az asszonyok, fecsegek és verseket irok, melyeket nem ol-
vasnak és nem értékelnek semmire a magyar nagyurak, élitkon
a kirallyal. O, persze szeretsz engem, kirdly, ezt mondod. A
magad mddjan — amig hasznalni tudsz, és amig tandcsaim nyo-
mén el tudod magad felvildgosult uralkodénak adni mésok



el6tt. Szellemem kozben kifacsarod, mint a citromot. Diploma-
ciai leveleket gyartok, melyeknek a valésdghoz éppen semmi
koziik sincsen. Az igazsagot nem mondjuk ki, a hazugsagokat
nem irjuk le, igazsag és politikai aljassig keskeny kanyargéin
egyenstlyoznak vézna ldbaim. El lehet velem dicsekedni, hogy
vagyok, és el lehet engem hallgattatni, ha nem akarod, hogy le-
gyek. Udvari poétdnak épp csak val6 vagyok, aki, ha nagyon
eréltetik, ha kell, méga harci gy6zelmeket is megirja tinneplések
hitvény idejére.

Mit nem kapsz meg ebben az orszagban? Mi az, ami miatt foly-
ton téavolodsz?

Nem birom én ezt a magyar éghajlatot. Sorvaszt a liz, itt meg-
rohannak a testi szenvedések. A kirdly tartézkoddan érdeklédik
munkdim irdnt, de tevékeny ember 1évén, nincs tirelme a me-
ditalashoz, a filozéfiai gondok végigragdsahoz. Neki el6 kell
ragni a szellemi ételt, hogy meg tudja emészteni. Nagybdtyam
is beleragadt az dllamiigyek sardba. Ki érthetne meg? Talan Ovi-
dius, ha atlépne szdzadokat, a Tomiba szamtizott sorstars. En is
szamizote vagyok. Ot a hatalom szdmiizte, engem a s6tétség,
ami koriilvesz. Mindegy, hogy Métyés vagy Augusztus, a nyilak
sebet okoznak, a nyilaknak nincs nemzetiségiik, a sebbdl vér fo-
lyik, a gyilkoldst pedig gytl6lnie kell az embernek. Ahogy né
kint a fény kortlottem, gy homélyosodik el a lelkem. Kancel-
laria, pécsi magany. Taldn anydm, a j6 Borbéla Pécsett. Taldn
férfiban megmaradt gyerekkel hozza bujni az asszonyhoz kicsit,
akit ifjusagomban jéformin meg se ismerhettem... Nézni,
ahogy né a fi, megindul a vetés, virigba borulnak a mandula-
fék. Testem cserben hagy, fajdalmaim méltatlan panaszkodasra
sarkallnak. Az ablakokat bezirjik, hogy ne drtson alevegd a tii-
démnek. Barmok az orvosok is. Verejtékben 4zik a takarém,
egész testemben reszketek, és nem merek elaludni, mert lazal-
mok térnek rdm, és eltoltenek rettegéssel. Az dlom a haldl kis-
testvére. A lélek probaja a semmi elStt. Vajon, a lélek valdban
talél minket, kiszabadulva a test megaldzé fogsagibol? Mindegy
is mar — csak szenvedéseimnek legyen valahogy vége.

Klima dolgaban talin mégsem a kirélyt kellene felel8ssé¢ tenned!
S abban sem, hogy semmivel sem vagy soha elégedett, semmi
sem vidit fel, mindenre egy italiai lefitymdld fintoraval tudsz
nézni. Miért az én kancellarom vagy akkor, miért nem alltél a
velencei ddzse, vagy épp a papa szolgalataba?

Igen, kancellar vagyok, aki békolva hédol a kirdly elétt, és di-
cs6iti azt. De megbocsdssa fenséged, én a hiboruban a békéért
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konyorgok, s nem a gydzelemért. A haboriban nem a virtust,
vagy a diadalt latom, hanem a pusztuldst. A pénzt megvetem,
hidba tartanak sokan hardcsolé nagyurnak, békétlenségre a ja-
vaimat soha nem hasznalnam. Gy(ilol6m a vasat, mert fegyve-
reket kovacsolnak beldle, a fegyverek pedig életeket oltanak el.
Gytilol6m a lovakat, mert harcosokat hordoznak, és a harcosok
a haldlt hordozzak a csatatereken. Azt tudtad mondani, nem
vagyok jé hazafi? Csak mert te vilagbirodalmat akarsz, én pedig
veled szemben is Pannénia békéjét hirdetem? Hazdmat féltem,
amikor te erével terjeszkedni késziilsz. Erte teszed, allitod.
Miért nem elégedsz meg azzal, hogy kitizd végre a torokot?
Emlékszel, elmeséltem, megirtam neked, hogy egyszer fényes
nappal tstokost ldttam az égen. Meglathattam volna benne a
pusztulds démondt is, a vilagvégét, de én a jelben kiféradt Pan-
néniank vjjasziletését akartam latni. B6 termést, emberi bol-
dogsdgot a barbdr tajon, s féként a torok végleges kitizését, mert
az nem csak Panndnia, de Eurépa békéjét is jelentené. Vallalom,
csak a hazdt védd haborut tartom jogosnak, ha megszeretni még
azt sem vagyok képes. Mert harcban elpusztul a paraszt termése,
legazoljak a buzdjit a harci mének, a t6kén elfolynak a boldo-
gabb est¢ket felvidit6 boraink. Arydnk, kiméljed mar firadt Pan-
nonidt! Ha ellenben mi, hunok, egyediil biinhédiink mindenki
vétkeiért. Emberi Nem, eszkizold ki az engesztelést.

Meghallgattalak. S nem haragszom. Kiraly vagyok, féladatom
a birodalom folépitése. Régi timaszaim elégtelenek, uj nemze-
teket kell hatalmam al4 hajtani. Kire tdimaszkodhatom ebben?
Magamra, meg a hdbortimra, melyeket megnyerek. Az id6 sz6-
litott el melléletek, kancellar, mell6led és nagybétyad, az izgéga
Vitéz Janos mellél. Egy darabig harmasban irdnyitottuk az or-
szdg sorsat. Triumviratus, hogy kedves rémai elédeid kedvenc
kormanyzasi forméjit idézzem eléd. De visszaéltetek a bizal-
mammal. Te, Csezmiczei Janos, diplomdciai leveleim megfogal-
mazdja, aki mélyen beleldthatott a kormanyzis rejtelmeibe. A
diplomdcia nem ismeri a becstiletet, csak a térnyerést és az id6-
nyerést. Mit kérsz rajtam szdmon? A hatalom nem ismeri érv-
ként vagy bizonyitékként mdst, csak a gy6zelmeket. En vagyok
hdrmunk koziil a legfiatalabb. Mindketten miiveltebbek és oko-
sabbak vagytok nalam. De a hatalom nem miiveltség és okossdg
kérdése, sokkal inkabb erds kézé. Es az én kezem erds. Erés most
is, amikor szétmorzsollak benneteket. Felldzadtatok, mert meg-
nyirbaltam a jogaitok, a tisztségetekhez kijard hasznokbdl az 4l-
lamkincstdrnak javakat vettem el. Megsértédtetek. Sértédni



csak annak van joga, akinek van hozz4 hatalma, pénze és kato-
néja. Szétszaladtatok, mint a nyulak az agr hangjara. Mar csak
te futsz, egyediil, Janus Pannonius, ahogy koltéként elnevez8d-
tél. De te sem el8lem menekiilsz mér... rohansz, hogy minél
el6bb a halél karjaiban rejtsd el [izadé magadat — a vilag el8l.
Kijétszottad szovetségeseidet, a nemeseket...

Nemesek... szovetségesek... kijétszds... mesebeszéd, puspok.
Kézmér kellett nektek, a helyemre. Megértem. Ostoba kisgyer-
mek, aki gydm nélkiil méga latrinara sem mehet ki egyediil. Ki
lett volna a gydmja? Vitéz Janos? Aligha torédik 6 mér ilyes
csacska megbizatasokkal. Hallgatsz? Te lettél volna, Janus piis-
pok, koltd és partiitd a kiralyi gyermek gydmja. Ezzel értél volna
el a csticsra. Kirdly a koltészetben, kirdly a hatalomban. Nézd el
nekem, hogy valamit magamnak is meg akartam hagyni. Nem
vagyok koltd, nem vagyok reneszinsz ember — legalabb hadd
legyek kirdly. Gyéztem! Nem fegyverrel vertelek szét bennete-
ket, hanem az eszemmel. Nem, nem vagyok nalatok okosabb.
De ami a fejemben van, azt célirdnyosan tudom forgatni. Vitéz
Jénost lefogattam, de nem bantottam. Jékat boroztunk, akér-
csak a tobbi lizadéval. Nem bdntom sem az életét, sem a va-
gyondt. De a varat nem hagyhatja el mostantdl a halildig. A
tobbi lizongd sem. S veled mi lesz? Elfoghattalak volna, amikor
Nyitrara huzédtal fel. Elfoghattalak volna, amikor ellenem eré-
sitetted Pécs varosat. Elfoghatnélak most, itt Medvegradban,
ahol a Thuz testvérek rejtegetnek. Nem bantalak, de nem azért,
meg tgyis a halalodon vagy. Nem csindlok bel6led se martirt,
volt kancelldrom és testi-lelki tirsam. A hajszélad sem fog meg-
gorbiilni. A Thuz fivéreknek irdnyodban valé jésiga viszont a
fejiikbe kertil. Mert az ostornak ott kell csattannia, ahol még
f4j, ahol a fijdalomnak még foganatja van.

Sértédott vagy, kirdly. Nem mondod ki, csak hangstlyaidban,
hogy kevesled a hozzid irt dics6ité verseket...

Nem vartam el azokat. Holott joggal varhattam volna el tobb
figyelmet és torédést egy olyan kolt6tdl, aki minden jelenték-
telen kis faszhoz verset irt, csak kenyéradé gazddjat hanyagolta
el. Vajon miért nem érezted fontosnak, hogy engem teljes te-
hetségeddel a koltészetedbe emelj? Hova, hova? Az 6rokkéva-
16sédgba, ahogy te képzeled... Csak a Guarindk, meg Galeotto
Marzidk, csak ezek a rongy kis olaszok voltak a fontosak sza-
modra! Mert olaszok? Hangyék a reggeliz6 asztalomon, melye-
ket akkor s6prok le onnan, ha kedvem tdémad megsemmisiteni
Sket. Hallod, amit mondok? Alszol? Mit csindljak veled, Janus
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Pannonius? Oljelek meg? Ahhoz ttil sok mindent készonhetek
neked. Azt példdul, hogy legitim fejedelemmé lettem Eurdpa-
ban, nektek, miivészeknek koszonhetem. A miivészeknek, akik
elvitték a hiremet, akik ugy énekeltek rélam, mint ahogy azok-
r6l a nagy kirdlyokrdl szokrak, akik 6si kiralyi csalad leszdrma-
zottjaiként  tcsorognek  tehetségtelenil a  trénjukon.
Szovetkeztem veletek, mert szitkségem volt ratok, koledkre, akik
panegyricusokat irtak rélam, tudésokra, akik megesodalt eurd-
pai hellyé virdgoztattak a palotdmat, az udvaromat, akik kiraly-
nak tetsz6 6s6k arcképesarnokat csaltdk réd a trontermem falaira.

8. jelenet — Janus — Borbala - cselédlany
Viratlanul felkonyokol az dgyon.
Hidnyoznak a kényveim. Végiil, mér csak 6k maradtak tdrsak.
Veliik beszélgettem 4t maganyos 6raimat csendesebb napokon.
A maginy, akdr a szenvedés, ha Iélekkel titkozik, nem roncsol,
hanem folemel. Azt hiszem, biiszkén mondhatom el... mit
mondhatom, héroghetem, kophetem a vildg felé a vérrel
egyiitt... nagyra nevelte bennem a biiszkeséget pannéniai tars-
talansdgom, maganyom. (Nyugtalansdg fogja el, bizalmatlanul
Jjdratja szemét a termen.) Ha nem jutok el Itdlidba, meghalok.
Egészen biztosan elveszejt ez a hideg. Holnap indulunk, véltott
lovakon, Italidba. A Nap itt nem az az élteté Nap, mint lent
délen. Halott korong, hamis obulus az ég csukott szemén. Ha
az ottani Nap fénye drad ram, ha sugarai dtstitnek husomon,
csontomon, jjééledek. Elni akarok! Napot akarok f6lém, igazi
Napot! Be kell fejeznem a Plotinos-forditidsomat! Epikurosba
mér nem kapaszkodhatom bele t6bbé¢, romlé testem félig a
Hédészban lebeg. Hitre van sziikségem! Elni a foldon, vagy fol-
késziilni a foldi lét utdni igazabb létezésre? Vallisom hitén tul
szitkségem van a valldstalansdg 6rok igazsigaira. Igazsig. Az
igazsagban nem az igazat keresem, hanem az igaz élethez valé
lehet6ség utjait. De csak tévelygek, és mind sotétebb vidékekre
vezet el vak végzetem. (Amennyire képes, kiabilni kezd.) Van itt
valaki? J6jjon valaki hozzdm! Szomjas vagyok, elég a tidém.
Hozzon valaki sort! Megfulladok! Adjon valaki levegét!
Cselédlany lép be, arca nyugodt, litszik, mdr van tapasztalata a betegapolisban. Ke-
zében soros kupdt hoz.

CSELED Hogy van a mi betegiink?
JANUS Eléga tiidém a forrésdgtél. Adj innom! Adj sort!
CSELED Méris kapod, uram, ez majd lehiti azt a forré tiidécskét.
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A né odaviszi a kupdt az dgyhoz, Janus mohdn iszik. A sor hidegétdl meg is nyugszik
valamelyest. Kinyitja a szemét, ramered a cselédre.

Anyam... Borbala... Nem hittem, hogy latlak még az életben.

CSELED (pillanatra megzavarodik, de aztin megsimogatja a beteg homlokadt, s hal-

JANUS
JANUSCSELED
JANUS

kan, vigasztald hangon beszé] hozzd.) Eljottem, hogy elbucsiz-
zunk, fiam. Végs6 6rdidon anyddnak melletted a helye.
Anyam, rossz ember vagyok én?

Miér gyereknek is tul j6 voltal, Janos...

Olvastad, miket irtam 6ssze, anya? Olvastad azt a sok diszn6l-
kodést, amit gyerekfejjel még Ferraraban elkovettem?

CSELED (74hagyja) Mar hogyne olvastam volna. Azok csak irésok, kisfiam. Az élet

az mas. A te életed is mas volt.
Akkor hét, én nem éltem, anya?

CSELED (megprdbilja felidézni a téle hallott mondatot. Amikor irtal, akkor nem

JANUS

CSELED
JANUS
CSELED

JANUS
CSELED
JANUS
Hosszit csond.
JANUS
CSELED
JANUS
CSELED
JANUS

JANUS
CSELED

JANUS

CSELED

éleél, fiam. Amikor éltél, akkor pedig nem irtdl, fiam. Ilyen egy-
szerli ez.

Azt irtam rélad, szovéssel-fondssal keresed meg a kenyertinkre
val6t. Mindenki azt hitte rélunk, hogy roppant szegények va-
gyunk... Pedig ez csak amolyan Penelope-motivum volt... Az
akart lenni... Mdra persze mér Perszephoné...

Olvastam. Ha nem igy volt is, megbocsdtom neked.

Apam szeretett engem?

Nagyon szeretett. Es a batyam, Vitéz Janos kancellar is a fianak
tekintett.

Mi van vele?

Métyds bezarva tartja a vardban. Halaldig nem léphet ki onnan.
Mintha err8l mér hallottam volna.

Anyam, én meg fogok halni.

Valamennyien meg fogunk halni.

Borbdla, én napokon belil meg fogok halni.

Tudom, kicsinyem.

Sajnalsz engem?

Embert igy még nem sajnéltam.

Neked... neked csak ember vagyok... nem a fiad?

Tl nagy ember vagy ahhoz, hogy csak a fiamat ldssam benned,
érsek.

Anyam, emlékszel rd, hogy prépost koromban a papédtdl vala-
mennyien engedélyt kaptunk a csaladban a szabad gydntatévi-
lasztasra?

Emlékszem, ha igy volt.
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JANUS

CSELED
JANUS

CSELED
JANUS
CSELED
JANUS
CSELED
JANUS
CSELED

JANUS

Es arra is emlékszel, hogy életiinkben, valamikor egyszer, biin-
bocsanatot nyerjiink észentsége Istennél kozbenjardsa altal?
Emlékeznem kell, ha igy volt.

Esarra is, hogy a pipa — téged meg engem — a hordozhaté oltar
kivéltsigiban részesitett?

Emlékszem, ha igy volt.

Anyam, én téged vélasztalak most gyéntatémul.

Engem?

Téged, Vitéz Borbalat, a Gardzda-vérbél valét.

Neked kell tudnod, szabélyos-e ez igy...

En tudom. Magaddal hoztad a hordozhaté oltart?

Persze. (Zavartan.) Oda tettem a sarokba, azért nem litod
innen.

Isten atldt a sotétségen is. Hajolj hozzam kozelebb! Még koze-
lebb, anydm! Amit elmondok, csak neked szabad meghallanod,
és az oltdrnak, ott a sotétben.

A cseléd odabajol a beteghez, aki lehunyja a szemét, é hallgat. A cselédliny kenddjé-

CSELED

vel letorli a beteg homlokdt. Pityereg, azutdn elfakad sivva.

Aludj, pihenj, kancelldr uram! Hallom igy is, amit mondasz.
Feloldozlak az 6sszes biinod aldl, ha egyéltalén elkovetted azo-
kat. Amennyiben lehetséges, dtveszem, itt a f6ldon, a biintetést
értiik. Te torekedj most mér folfelé, csak igy szabadulsz meg be-
tegséged és ¢leted kinjaitdl... Hordozhaté oltér...? Hazudtam.
En vagyok Janus Pannonius anyja, Borbéla...? Hazudtam. Te-
remtém, miket hordattal 6ssze itt ma velem? Hogy fogom ¢én
mindezt meggyoénni? Lesz-e pap, aki elhiszi nekem, hogy a pécsi
piispok gyéntatéja voltam? Es kapok-e valaha feloldozast ez aldl
a rettenetes biin al6l?

Simogatja az alvé — taldn mdr halott — Janus homlokdt, a szoba lassan elmeriil az al-
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konyati homadlyban.



